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Adoptarea ordinii de zi

Consiliul a adoptat ordinea de zi care figureaza in documentul 13308/1/22 REV 1.

Aprobarea punctelor ,,A”

(a) Lista fara caracter legislativ 13310/22

Consiliul a adoptat punctele ,,A” enumerate in documentul 13310/22, inclusiv documentele

COR si REV prezentate spre adoptare.

b) Lista cu caracter legislativ [Deliberare publica in temeiul 13311/22
articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea
Europeand]

Ocuparea fortei de munca si politica sociald

1.  Directiva privind consolidarea echilibrului de gen in randul [@JC] 13153/1/22REV 1
administratorilor neexecutivi ai societatilor cotate la bursa si +ADD 1 REV 1
masuri conexe 10521/22 + ADD 1
Adoptarea porzitiei in prima lectura a Consiliului si a expunerii + ADD 1 COR 2
de motive a Consiliului SOC
aprobat de Coreper (partea ) 1a 12.10.2022
Consiliul si-a adoptat pozitia In prima lecturd, in conformitate cu articolul 294 alineatul (5)
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, precum si expunerea de motive a
Consiliului, cu votul impotriva al Ungariei, al Poloniei si al Suediei si cu abtinerea Republicii
Cehe, a Estoniei, a Letoniei si a Slovaciei [temei juridic: articolul 157 alineatul (3) din
TFUE]. In anexa figureazi declaratii cu privire la acest punct.
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Transporturi

2.

Regulamentul privind derogarea temporara de la cerintele |§| 13532/22
privind sloturile PE-CONS 47/22
Adoptarea actului legislativ AVIATION
Decizie de derogare de la termenul de opt saptamani prevazut la

articolul 4 din Protocolul (nr. 1) privind rolul parlamentelor

nationale in UE

aprobat de Coreper (partea I) la 12.10.2022

Consiliul a aprobat pozitia in prima lecturd a Parlamentului European, iar actul propus a fost
adoptat, in temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene [Temei juridic: articolul 100 alineatul (2) din TFUE].

Consiliul a convenit asupra derogdrii de la termenul de opt saptdmani mentionat la articolul 4

din Protocolul (nr. 1) privind rolul parlamentelor nationale.

Activitati fara caracter legislativ

PESCUIT

3. Regulamentul Consiliului de stabilire, pentru 2023, a (*) 13353/22
posibilitatilor de pescuit in Marea Baltica 11877/22 + ADD 1
(Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din
TFUE]
Acord politic

4.  Reuniunea anuala a [CCAT (14-21 noiembrie 2022) 12238/22
Schimb de opinii

AGRICULTURA

5. Situatia pietei, in special in urma invadarii Ucrainei — Informatii 13176/2/22 REV 2
din partea Comisiei si a statelor membre 13467/22
Schimb de opinii

6.  Aspecte legate de comert in domeniul agriculturii 13077/22
Informare din partea Comisiei
Schimb de opinii
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Diverse

7.

a) Incetarea la nivelul UE a uciderii sistematice a puilor 13317/22
de gaina masculi
Informare din partea delegatiilor franceza si germana in
numele delegatiilor austriacd, belgiana, cipriota,
finlandeza, franceza, germana, irlandeza, luxemburgheza
si portugheza

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de delegatiile franceza si germana, in numele

delegatiilor austriaca, belgiana, cipriotd, finlandeza, franceza, germana, irlandeza,
luxemburgheza si portugheza, cu privire la uciderea puilor de gaina masculi, astfel cum
figureaza in documentul 13317/22. De asemenea, Consiliul a luat act de observatiile

formulate de o serie de delegatii si de Comisie.

b)  Abordarea constringerilor de cofinantare a 13491/1/22 REV 1
programelor fitosanitare si veterinare prin explorarea
optiunilor de imbunatatire a punerii in aplicare pe
baza unei discutii strategice intre Comisie si statele
membre
Informare din partea delegatiilor austriaca si ungard, cu
sprijinul delegatiilor belgiana, bulgara, cipriota, croata,
elend, estoniana, finlandeza, franceza, irlandeza, italiana,
letona, lituaniana, luxemburgheza, malteza, olandeza,
poloneza, portugheza, romana, slovaca, slovena si
spaniola

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de delegatiile austriaca si ungara, sprijinite de
Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Estonia, Finlanda, Franta, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia,
Lituania, Luxemburg, Malta, Tarile de Jos, Polonia, Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia
si Spania, astfel cum figureaza in documentul 13491/1/22 REV 1, cu privire la abordarea
constrangerilor de cofinantare a programelor fitosanitare si veterinare prin explorarea
optiunilor de Tmbunadtatire a punerii in aplicare pe baza unei discutii strategice intre Comisie si

statele membre.

De asemenea, Consiliul a luat act de observatiile formulate de o serie de delegatii si de

Comisie.
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¢) Declaratia comuni a ministrilor agriculturii din 13405/22
Grupul de la Visegrad si din Bulgaria, Croatia,
Roménia si Slovenia privind provocarile si
oportunitatile statelor membre in ceea ce priveste
initiativele UE privind sechestrarea carbonului in
solurile agricole
Informare din partea delegatiei slovace, in numele
delegatiilor bulgara, croata, poloneza, romana, slovaca,
slovena si ungara

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de delegatia slovaca cu privire la o Declaratie
comund a ministrilor agriculturii din Grupul de la Visegrad si din Bulgaria, Croatia, Roméania
si Slovenia privind provocdrile si oportunitatile statelor membre in ceea ce priveste initiativele

UE privind sechestrarea carbonului in solurile agricole.

De asemenea, Consiliul a luat act de observatiile delegatiilor si ale Comisiei cu privire la acest

subiect.

d)  Furaje proteice ecologice provenind din Ucraina 13506/22
Informare din partea delegatiei lituaniene

e) Importanta colaboririi stranse cu statele membre la 13495/22
pregatirea cadrului UE pentru monitorizarea
padurilor si a planurilor strategice
Informare din partea delegatiilor austriaca si finlandeza
in numele delegatiilor austriaca, bulgara, cipriota, croata,
elena, estoniand, finlandeza, franceza, germand,
irlandeza, letona, lituaniand, poloneza, portugheza,
romand, slovaca, slovena, suedeza si ungara

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de delegatiile finlandeza si austriacd in numele
Austriei, Bulgariei, Croatiei, Ciprului, Estoniei, Finlandei, Frantei, Germaniei, Greciei,
Irlandei, Letoniei, Lituaniei, Poloniei, Portugaliei, Romaniei, Slovaciei, Sloveniei, Suediei si
Ungariei. De asemenea, Consiliul a luat act de observatiile formulate de delegatiile sus-

mentionate in sprijinul Austriei si al Finlandei, precum si de Comisie.

13665/22 p
LIFE RO



f)  Promovarea ingrasimintelor RENURE ca parte a unei 13473/1/22 REV 1
economii circulare
Informare din partea delegatiei belgiene, cu sprijinul
delegatiilor malteza, olandeza, portugheza, spaniola si
ungara

Consiliul a luat act de informatiile furnizate de delegatia belgiana cu privire la promovarea

ingrasamintelor RENURE ca parte a unei economii circulare.

De asemenea, Consiliul a luat act de reactiile Comisiei si ale delegatiilor.

[ @l

Prima lectura

Punct bazat pe o propunere a Comisiei

(*) Punct cu privire la care se poate solicita votarea

Dezbatere publica propusa de presedintie [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de
procedura al Consiliului]
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ANEXA

Declaratii privind punctul ..A” cu caracter legislativ care fisureazi in documentul 13311/22

Directiva privind consolidarea echilibrului de gen in randul

Referitor la . . c e e .o < e
o administratorilor neexecutivi ai societatilor cotate la bursa si masuri

punctul 1 de pe

lista punctelor conexe

A”-D Adoptarea pozitiei in prima lectura a Consiliului si a expunerii de motive a
E— Consiliului
DECLARATIA BULGARIEI

,Republica Bulgaria acorda o importantd deosebitd promovarii si protejarii drepturilor omului. Tara
este si va ramane dedicata angajamentelor sale Tn materie de drepturi ale omului.

In 2018, Curtea Constitutionald a Bulgariei a adoptat o hotarare conform cireia Conventia
Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor si a violentei
domestice («Conventia de la Istanbul») promoveaza concepte juridice legate de notiunea de gen
care sunt incompatibile cu principiile de baza ale Constitutiei bulgare. In plus, in 2021, Curtea
Constitutionald a clarificat faptul ca notiunea de «sex» utilizata in Constitutie, in contextul ordinii
juridice nationale, trebuie Inteleasd exclusiv in sensul sdu biologic (barbati si femei).

Recunoscand importanta chestiunii, Republica Bulgaria nu se opune adoptarii proiectului de
directiva privind consolidarea echilibrului de gen in rdndul administratorilor societatilor cotate la
bursa; cu toate acestea, in concordanta cu deciziile sus-mentionate ale Curtii Constitutionale,
declara ca, in ceea ce priveste trimiterile la termenul «gen» din directiva, Republica Bulgaria
intelege termenul exclusiv in sensul siau biologic.”

DECLARATIA GERMANIEI

,»Republica Federala Germania interpreteazad directiva in sensul in care legislatia germana in vigoare
se Incadreaza in conditiile clauzei de suspendare, iar In urma invocdrii clauzei de suspendare
Germania nu are obligatia sd transpund directiva in dreptul intern.”

13665/22 3
ANEXA LIFE RO



DECLARATIA UNGARIEI

,ungaria considera ca initiativele de promovare a egalitétii de sanse si a egalitatii de tratament Intre
femei si barbati sunt extrem de importante si, prin urmare, sustinem, in general, obiectivul directivei
propuse de a consolida participarea femeilor la toate nivelurile procesului decizional, inclusiv in
sfera economicd. Ungaria recunoaste si promoveaza egalitatea intre barbati si femei in conformitate
cu Legea fundamentald a Ungariei si cu dreptul primar, principiile si valorile Uniunii Europene,
precum si cu angajamentele si principiile care decurg din dreptul international. Din aceste motive,
expresia «egalitate de gen» va fi interpretata de Ungaria ca egalitate intre femei si barbati, expresia
«echilibru de gen» va fi interpretatd de Ungaria ca echilibru intre femei si barbati, in conformitate
cu articolele 2 si 3 din Tratatul privind Uniunea Europeana si cu articolul 8 si articolul 157 alineatul
(3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Avand in vedere cele de mai sus, Ungaria
va interpreta restul expresiilor care contin termenul din limba engleza «gender» (gen) ca facand
referire la «sex», in conformitate cu articolul 10, articolul 19 alineatul (1) si articolul 157 alineatele
(2) si (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

In plus, Ungaria declari ca Comunicarea Comisiei intitulatd «O Uniune a egalititii: Strategia
privind egalitatea de gen 2020-2025», mentionata in respectiva directiva, ar trebui interpretata
tinand seama de competentele nationale si de circumstantele specifice ale fiecarui stat membru.
Totodata, Ungaria considera ca textul final al propunerii nu tine seama de faptul ca statele membre
au situatii foarte diferite n ceea ce priveste proportia femeilor in organele de conducere ale
societdtilor in cauza si, prin urmare, ar trebui sa atinga niveluri foarte diferite de progres in
intervalul de timp prevazut de propunere. Considerdm ca nivelul de progres ar fi trebuit sd fie mai
bine luat 1n considerare la aplicarea clauzei de suspendare.

Ungaria considera ca acordul final dintre colegiuitori sacrifica prea mult din clauza de suspendare.
Textul nu a pastrat elementele principale ale clauzei de suspendare si, in plus, odatd cu modificarea
termenelor, clauza a devenit lipsitd de sens. Sanctiunile constituie o ingerinta excesiva in dreptul
intern, subminand astfel autonomia si flexibilitatea statelor membre. Formularea actuala a
articolului 5 impune, de asemenea, obligatia legala de a atinge obiectivele. De asemenea, acordul
final nu a reusit sa solutioneze in mod satisfacdtor preocuparile legate de principiile subsidiaritatii si
proportionalitatii i nici necesitatea de a lua in considerare in mod corespunzator diferentele dintre
statele membre ale UE in ceea ce priveste dreptul societitilor comerciale. in consecinti, Ungaria nu
este in masura sa sprijine adoptarea acestei directive.”

DECLARATIA POLONIEI

,Egalitatea dintre femei si barbati este consacrata in tratatele Uniunii Europene ca drept
fundamental. Polonia asigurd egalitatea intre femei si barbati In cadrul sistemului juridic national
polonez in conformitate cu instrumentele privind drepturile omului obligatorii la nivel international
si n cadrul valorilor si principiilor fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste motive, Polonia
va interpreta expresia din limba engleza «gender equality» ca egalitate intre femei si barbati si
expresia din limba englezd «gender balance» ca echilibru intre femei si barbati, in conformitate cu
articolele 2 si 3 din Tratatul privind Uniunea Europeana si cu articolul 8 si articolul 157 alineatul
(3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Avand in vedere cele de mai sus, Polonia va
interpreta restul expresiilor care contin termenul din limba engleza «gender» (gen) ca facand
referire la «sex», In conformitate cu articolul 10, cu articolul 19 alineatul (1) si cu articolul 157
alineatele (2) si (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.”
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